PREFETE PREFETE

DE LA GIRONDE DES LANDES
Liberté Liberté

Egalité Egalité

Fraternité Fraternité

ARRETE INTER-PREFECTORAL du

prescrivant a la société VERMILION des mesures complémentaires pour P’exploitation de la
canalisation de transport d’hydrocarbures Parentis — Ambés et de ses antennes de Lugos,
Cazaux et Guagnot

La Préféte de la Gironde, La Préféte des Landes,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de 'ordre national du Mérite

VU le code de I’environnement, et notamment le chapitre IV du titre 1 du livre II et le chapitre V du
titre V du livre V ;

VU la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

VU I’ordonnance n° 2016-282 du 10 mars 2016 relative a la sécurité des ouvrages de transport et de
distribution ayant basculé le statut des canalisations miniers situées hors du périmetre de la
concession miniére sous le régime des canalisations de transport régis par le code de I’environnement,

VU le décret n° 2017-1557 du 10 novembre 2017 relatif & 1a sécurité des ouvrages de transport et de
distribution ainsi qu'a la conformité et a I'installation des appareils et matériels concourant a
I'utilisation des gaz combustibles,

VU I"arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

VU larrété interpréfectoral en date du 4 septembre 2012 portant déclaration d’utilité publique, en vue
de leur exploitation, des canalisations de transport d’hydrocarbures liquides « Parentis-Ambés »,
« Lugos-Sillac » et « Guagnot-Berganton » situées a 1’extérieur du périmétre des concessions de
Parentis, Lugos et Lavergne ;

VU Parrété préfectoral du 4 janvier 2011 portant déclaration d'utilité publique, en vue de son
exploitation, de la canalisation de transport d'hydrocarbures liquides « Cazaux-Caudos » située a
l'extérieur du périmetre de la concession de Cazaux et traversant le territoire des communes de la
Teste de Buch, Gujan-Mestras, Le Teich, Mios et Salles :

VU l"arrété préfectoral du 3 mai 2016 portant établissement de servitudes permettant I’exploitation
miniére « pipeline Guagnot-Berganton » au profit de la société VERMILION,

VU P’arrété préfectoral du 13 mars 2014 portant établissement de servitudes permettant 1’exploitation
miniére « pipeline Cazaux Caudos » au profit de la société VERMILION.
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VU Parrété inter-préfectoral en date du 26 septembre 2008 prescrivant des mesures complémentaires
pour I’exploitation de la canalisation Parentis-Ambés ;

VU les courriers d¢ VERMILION REP du 2 décembre 2018 déclarant auprés des préfectures de
Gironde et des Landes I’antériorité de sa canalisation Parentis-Ambés et ses antennes conformément 3
Particle R.555-23 du code de I’environnement ;

VU I’¢tude de dangers de la canalisation de transport d’hydrocarbures Parentis-Ambeés et de ses
antennes exploitées par VERMILION REP - Rapport d’étude INERIS 28/03/2019 - N° DRA-17-
162561-02439C ;

VU la note technique de VERMILION REP en date du 12 Jjuin 2020 relative 4 la détermination des
secteurs a surveillance hebdomadaire des canalisations de transport Parentis-Ambés ;

VU la consultation de la société VERMILION sur le projet d’arrété préfectoral en date du 6 avril et
du 27 mai 2020 ;

VU le rapport de la Direction régionale de ’environnement, de 1’aménagement et du logement de la
région Nouvelle-Aquitaine en date du 8 juin 2020 ;

VU lavis émis par le Conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Gironde le 10 septembre 2020 ;

VU Tl’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques ‘sanitaires et
technologiques des Landes le 8 septembre 2020 ;

CONSIDERANT que le statut minier de la canalisation Parentis Ambeés et ses antennes continue de
primer lorsqu'il s'agit d'utiliser le bénéfice de la déclaration d’utilité publique et des servitudes qui en
ont découlées ;

CONSIDERANT que les dangers et inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la
sante, la sécurité, la salubrité publique, soit pour I’agriculture, soit pour la protection de la nature, de
Penvironnement et des paysages, soit pour la conservation des sites et des monuments ainsi que pour
I’'usage futur des terrains peuvent étre prévenus par des mesures spécifiques reprises dans le présent
arrété ;

CONSIDERANT que P'étude de dangers de 2019 propose la mise en place de mesures
compensatoires pour le suivi et le contréle de la canalisation Parentis-Ambes ;

CONSIDERANT qu’au regard de la sensibilité des espaces naturels protégés traversés par la
canalisation Parentis-Ambés et ses annexes, il apparait nécessaire de mener un travail d’échanges
avec les gestionnaires de ces espaces afin d’assurer une bonne prise en compte des enjeux
patrimoniaux naturels mais également des contraintes d’exploitation et de maintenance de la
canalisation ;

CONSIDERANT que le retour d’expérience récent concernant des fuites importantes sur des
canalisations de transport d’hydrocarbures similaires & la canalisation Parentis- Ambes ameéne 2 initier
une réflexion sur la réduction a la source afin de limiter les effets d’une fuite accidentelle d’huile sur
["environnement ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la préfecture de 1a Gironde et du Secrétaire Général
de la préfecture des Landes,

ARRETENT :

Article 1* : Objet de I’autorisation

Est autorisée I’exploitation, par la société VERMILION REP, de la canalisation de transport
d’hydrocarbures Parentis — Ambes et de ses antennes de Lugos, Cazaux et Guagnot.

Le présent arrété abroge et remplace |’ arrété inter-préfectoral du 26 septembre 2008.



Article 2 : Description des ouvrages projetés et de leurs conditions d’exploitation

L’autorisation d’exploiter concerne les ouvrages de transport décrits ci-aprés :

| I Parentis - Ambés l

Lugos - Sillac | Cazaux - Caudos Guagnot -
Berganton
| Longueur 92999 m 8974 m 18 573 m 48262 m
Diamétre extérieur 127 4” 107 6”
| 323,85 mm | 114,30 mm 273,10 mm 168,28 mm
| — B -+ = — e e .
Diamétre intérieur 308,35 mm 104,30 mm 258,92 mm 157,16 mm
Date de mise en 1958 1981 1960 1965
service |
Epaisseur nominale | 7,75 mm _ 5,0 mm 7,09 mm | 5,56 mm
Volume linéaire 74,6 I/m 8,5 I/m 52,6 /m 19,4 1/m :
Volume utile 7040 m? 77 m? 990 m? 943 m?
Nuance d’acier API 5L grade B TUE 42b | APl 51. X42 _ API 5L grade B
Profondeur 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm
nominale de pose
Pression 7 bar 55 bar 10 bar 10 bar
d’exploitation - | |
Pression maximale 19 bar 66 bar 19 bar 55 bar
de service | |
Température 50°C 30°C 60°C 50°C
| maximale de
service !
Revétement externe ' Brai | Gaine polyéthyléne + = Email bitumineux avec | Brai
! mousse polyuréthane | voile de verre (3 mm)
Installations Départ Parentis Départ Lugos Départ Cazaux | Départ Guagnot
annexes Arrivée Ambés | Jonction Sillac Jonction Caudos Jonction Berganton
| 4 Chambres a vanne du 6 Chambres 4 vanne du
PA GB

Les batteries limites réglementaires des installations de transport sont les suivantes :

I Départ Arrivée
| Parentis - Ambaés | Sur le dépdt de Parentis-en-Born: | Sur le dépdt d’ Ambes: |
' . Vanne en amont de la pompe P11 . Vanne en aval de la gare a racleur (RBV 101)
. Vanne en amont de la pompe P12 . Vanne manuelle sur la ligne 2” de vidange
Lugos - Sillac Sur le dépot de Lugos : Sur la jonction de Sillac :
. Vanne en amont de la pompe P21 . Vanne de Ia ligne principale
. Vanne en amont de la pompe P22 . Vanne en aval de la gare 3 racleur
Cazaux - Caudos | Sur le dépét de Cazaux : Sur la jonction de Caudos :
. Vanne en amont de la pompe - Vanne de la ligne principale
P204 C/D | Vanne en aval de la gare 4 racleur

. Vanne en amont de la pompe P41
. Vanne en amont de la pompe P42

Guagnot - Berganton Sur le dép6t de Guagnot : 'Surla jonction de Berganton :
. Vanne en amont de la pompe P602 A . Vanne de la ligne principale
. Vanne en amont de la pompe P602 B . Vanne en aval de la gare a racleur

. Vanne en amont de la pompe P901



Article 3 :

La canalisation autorisée est exploitée :
* dans le département de la Gironde, sur le territoire des communes de La Teste de Buch, Gujan
Mestras, Le Teich, Lége Cap Ferret, Arés, Andernos, Lanton, Lugos, Salles, Mios, Cestas,
Saint Jean d’Illac, Mérignac, Saint Médard en Jalles, Le Haillan, Le Taillan Médoc,
Blanquefort, Le Pian Médoc, Parempuyre, Ludon Médoc, Macau et Ambes,
* dans le département des Landes sur le territoire des communes de Parentis en Born, Ychoux
et Sanguinet,

Les plans au 1/25 000 de la canalisation Parentis-Ambés et ses annexes sont annexés au présent arrété
préfectoral.

Article 4 : Modalités d’exploitation des ouvrages autorisés

La canalisation est exploitée conformément aux dispositions fixées par ’arrété ministériel du 5 mars
2014 portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz combustibles,
d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques (« AMF »).
ainsi que :

* aux dossiers de déclaration d’antériorité du 20 décembre 2018,

* & P’étude de dangers de mars 2019 - Rapport d’étude INERIS 28/03/2019 - N° DRA-17-
162561-02439C,

* au programme de surveillance et de maintenance prévu a Darticle R. 554-48 du code de
I’environnement et au plan de sécurité et d’intervention prévu a Particle R, 554-47 du méme
code qui seront transmis au service en charge du contrdle,

Article § : Composition du produit transporté

La canalisation est autorisée pour le transport du Mix Aquitain provenant de 1’extraction des
concessions du Bassin Aquitain sur les départements de la Gironde et des Landes.

Article 6 : Mesures conipensatoires complémentaires

Les mesures compensatoires listées dans les articles suivants peuvent étre remplacées par des mesures
garantissant un coefficient de sécurité équivalent ou supérieur.

Article 6.1 : Mesures sources du Thil
A 500 métres en amont et en aval du linéaire de la canalisation traversant le périmetre immédiat de
protection des sources du Thil, les mesures suivantes sont applicables :

* la surveillance par marchage est renforcée par une surveillance hebdomadaire permettant de
s’assurer de 1’absence de travaux de tiers non déclarés au Voisinage de la canalisation, la
présence du balisage, et I’absence de jaunissement de la végétation au droit de I’ouvrage, ou
tout autre anomalie traduisant une évolution de I’environnement a proximité immédiate,

* le balisage de la canalisation sur le secteur considéré est également renforcé sous la
responsabilité de I’exploitant. Afin qu’en tout point au droit de ’ouvrage et en toute saison,
au moins une borne en amont et une borne en aval soit visible,

* en complément de la protection cathodique, un contréle de défaut de revétement externe est
intercalé entre deux contrdles par racleur instrumenté.

La sociét¢ VERMILION REP établit avec Bordeaux Métropole et son concessionnaire :

* une convention pour définir les conditions d’accés des personnes chargées de la surveillance
de la canalisation a Iintérieur du périmétre de protection immédiat de la source de Thil -
Bussac,

* un plan d’alerte des services en cas de constat de dégradations ou d’incidents faisant courrier
un risque de pollution des eaux souterraines.



Article 6.2 : Mesures au niveau de la zone commerciale du Pian Médoc (présence de plusieurs
ERP)

La surveillance par marchage est renforcée par une surveillance hebdomadaire sur les 2 trongons
situés a proximité de la zone commerciale du Pian Médoc, a minima du PK 84,238 au PK 84,250 et
du PK 84,276 au PK 84,658.

Article 6.3: Mesures sur les secteurs urbains du tracé de la canalisation (effets sur
I’environnement) .

La surveillance par marchage est renforcée par une surveillance hebdomadaire pour les secteurs
urbains du tracé de la canalisation Parentis-Ambés et ses annexes.

Cette .surveillance renforcée est 4 minima mise en ceuvre sur le secteur entre le PK 71.9 (zone
industrielle galaxie 4 en cours de création a Saint-Médard-en-Jalles) et le PK 86 (sortie de la ville de
Parempuyre).

La surveillance pourra évoluer en fonction de 1’urbanisation proximité de la canalisation.

Article 6.4 : Mesures d’information

En complément de la mise en cuvre de 1’information annuelle des propriétaires ou exploitants des
terrains traversés par la canalisation, les mesures d’information sont étendues aux gestionnaires des
espaces naturels protégés traversés sur ’ensemble du tracé courant de la canalisation Parentis-Ambes.

Article 7 : Amélioration des interventions sur la canalisation et ses annexes dans les espaces
naturels protégés

VERMILION REP doit veiller sur ’ensemble du tracé de la canalisation Parentis-Ambés et ses
annexes a la préservation des espéces animales et végétales, de leur habitat et du milieu naturel
environnant.

11 convient pour atteindre cet objectif :

- d’identifier les superpositions entre les canalisations et les espaces naturels protégés,

- d’intégrer les enjeux patrimoniaux dans les plans de prévention des risques des installations,

- d’associer les gestionnaires d’espaces naturels aux procédures de gestion de crises,

- d’adapter les pratiques d’entretien et de surveillance aux exigences de chaque espace naturel
protégé.

VERMILION REP transmet & la DREAL Nouvelle-Aquitaine dans un délai de 3 mois a compter de la
notification du présent arrété I’état des lieux des superpositions entre les canalisations et les espaces
naturels protégés traversés et la liste des gestionnaires d’espace naturels protégés concernés.

VERMILION REP initie ensuite un travail de concertation avec les gestionnaires d’espaces naturels
protégés traversés ou potentiellement impactés. Ce travail se base sur les bonnes pratiques identifiées
dans le guide GESIP d’octobre 2011 relatif aux interventions sur les canalisations de transport dans
les espaces naturels protégés ou reconnus notamment 1’élaboration et la signature de convention entre
VERMILION REP et les gestionnaires des espaces naturels.

VERMILION REP informe chaque année la DREAL Nouvelle-Aquitaine de I’avancement des
travaux et actions pour I’amélioration des interventions sur la canalisation et ses annexes dans les
espaces naturels protégés ou reconnus via son compte-rendu d’exploitation annuelle au titre de la
sécurité de la canalisation Parentis-Ambes et ses annexes.

Article 8 : Etude de réduction a la source

VERMILION REP transmet aux préfétes de la Gironde et des Landes ainsi qu’a la DREAL Nouvelle-
Aquitaine, dans un délai de 8 mois 4 compter de la notification du présent arrété, une étude
technico-économique sur les mesures de réduction a la source permettant de limiter les effets d’une
fuite accidentelle d’huile sur I’environnement.

Cette étude se base sur le retour d’expérience des accidents sur les canalisations de transport
d’hydrocarbures et sur 1’état de 1’art des technologies existantes permettant de réduire le volume



déversé par trongon de la canalisation et/ou le temps d’intervention pour stopper la fuite. Elle précise
les mesures envisagées par VERMILION REP au regard des spécificités de sa canalisation et de
I’environnement de cette derniére et présente un échéancier de réalisation des travaux et/ou mesures.

Article 9: Réparation ou remplacement de la canalisation au niveau du passage sous la
Garonne

VERMILION REP transmet 3 la DREAL Nouvelle-Aquitaine, avant le 1° février 2021, le dossier de
la réparation ou de remplacement de la canalisation Parentis-Ambés au niveau du passage sous
Garonne. Un nouveau contrdle par raclage instrumenté doit &tre réalisé pour fin de I’année 2020.

Au plus tard le 30 mars 2021, VERMILION REP transmet 3 la DREAL Nouvelle-Aquitaine le
planning de réalisation des travaux de réparation ou de remplacement sur la base de 1’état de la
canalisation et de la nature des travaux a réaliser.

Article 10 : Changement d’exploitant

En cas de changement d’exploitant, I’autorisation ne peut étre transférée que par autorisation de
Pautorité compétente pour délivrer Fautorisation de ’ouvrage concerné, dans les conditions prévues a
Iarticle R. 555-27 du code de I’environnement.

Article 11 : Mise 4 Parrét définitif

La canalisation sera mise a I’arrét conformément aux dispositions fixées par Iarticle R. 555-29 du
code de ’environnement, aux dispositions techniques du guide GESIP n° 2006/03 de juillet 2016 et
ses futures évolutions. "

Conformément a I'article R. 555-29 du code de 1’environnement, I’arrét définitif d’exploitation de ce
trongon de canalisation entraine la suppression des servitudes d’utilités publiques associées.

Article 12 : Publicité de I’arrété

En application de I’article R. 554-60 du code de I’environnement, le présent arrété est publié au
recueil des actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de Gironde et de la Préfecture
des Landes pendant une durée minimale d’un an. 1l sera également adressé aux maires des communes
traversées par la canalisation.

Article 13 : Voies et délais de recours

En application de I’article R. 554-61 du code de I’environnement, le présent arrété pourra étre déféré
au tribunal administratif de Pau :

— par les tiers intéressés, dans un délai de quatre mois & compter de sa publication,

— par le pétitionnaire ou exploitant, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

Le tribunal administratif peut étre saisi par I’application informatique « Télérecours citoyens »
accessible par le site internet « www.telerecours.fr ».

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés précédemment.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, & compter de la mise en service
d’un projet de canalisation autorisé, aux seules fins de contester I’insuffisance ou Pinadaptation des
prescriptions définies dans I’autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le



fonctionnement de la canalisation présente pour les intéréts mentionnés a 1’article L. 554-5 du code de
Penvironnement.

Article 14 : Exécution du présent arrété

Le Secrétaire Général de la préfecture de Gironde, le Secrétaire Général de la préfecture des Landes,
la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement Nouvelle-Aquitaine
le Directeur Général de la société VERMILION REP sont chargés de I’application du présent arrété
dont une copie sera adressée au Directeur Général de la société VERMILION REP ainsi qu’aux
maires des communes visées i I’article 3 du présent arrété.

Fait 4 Bordeaux, le 2 7 ocy. 2@2@ Fait 4 Mont de Marsan, le 21 0CT. 2020

La Préféte de la Gironde La Préfeéte des Landes

Pour ia Préfetp et par délégation, .
le Secrdaire Général & s€crétaire général

. ~ N@ SL DU BAYRAT ;
Christophc N§ EL VP Loic GROSSE



ANNEXE : Plan au 1/25 000°™
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